Fourth Sunday of Advent December 20, 2009
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Trish Clemmer, 252783087 Carmen P. Leon
AfWe have come together in oul ANosotros nos hemos unido ypo
People. Strengthened by the Word of God and nourished by His el Pueblo Santo de Dios. Fortalecidos por la Palabra de Dios y
Sacraments, we step forth in faith to love alimentados pro Los Sacramentos, damos un paso en favor de
and serve one another nuestra fe al amarnos Yy ser
MINISTRIES MINISTERIOS
Liturgical and Sacramental: Liturgia y Sacramentos:
Committee Chair: Jim Polito, 662810 Horarios para los Ministros Laicos: Lupita Huerta,-3681
Scheduling of Lay Ministers: Renée Nilles, 268620 Platicas Pre bautismales: Esperanza Chavez 258250
Altar Servers: Cindy Lape, 4621188 Coros: Sabado, 6:30 pm: Luis Hernandez;2B97
Lectors: Steve Sledge, 38285 Domingo, 12:30 pm: Luis Felipe, 38252
Ministers of Communion: Larry Nilles, 266820 o 5:00 pm: Alex Romero, 365330
Ushers: Clara Stewart, 268.38 Ministros de la Comunién y Monaguillos:
Baptismal Preparation: Deacon Willie, 38824 _Maria Guadalupe Mercado, 38052
Choir Rehearsal: Sunday at 9:00 am & Thursday 7:30 pm Ujieres: Bertin Mercado, 262839
Youth Ensemble (Choir): Mary Goggins, 36602 & Educacion Religiosa y Formacion de Fe:
Dan Strain, 8041973 Primera Comunién (Viernes a las 6:30 pm):

Carmen P. Leon, 363667
Confirmacion (Domingo a las 11:45 am): Vanessa Flore)&32776
Grupo Jovenil/Adultos Jévenes: Yolanda Romero; S50
Quinceafieras: Georgina Mercado,-2839

Religious Education and Faith Formation (REFF):
REFF Committee Chair: Mary Castleberry, 28222
Classes: Preidth meets 9 ail0:20 am

5thi Confirmation meets 11:45 ai00 pm RICA: Jesus Hernandez. 2891-9292
Confirmation: Joan Conn, 3588616; Christine Gross, 98371 Ministerios Sociales:
RCIC: Trish Clemmer, 252783087 Alcohélicos Anénimos: (Jueves a las 8:00 pm)
YES: Laura Doherty, 368923; Dan Strain, 550290 Jorge Lopez, 963179

TYM: Joe Korostynski, 266483; Gail Hernandez, 266345
Family Life Committee: Steve Sledge, 38385 8RG.ANJZ;°‘I\%.IO.NE.S Hi £ ch
ROIA Beth dams, 26081 Jff s, 252352623 A i o B
Adult Faith Formation: Margaret Foggiimber, 8107560 Grupo de Oraciéﬁ (Movimiento Carismatico):
Evangelization & Cursillo: Beth Adams, 2881 P ’

S s . (misa: martes a las 7 pm; reun
g{smpkzs on the Journey: K"ggggfpp* 26902 Uriel Valles, 9193661468
ewardship: ~enee IIlles, ; Legién de Marfa:Linda y Victor Pinto, 366291

Carol Adams, 266199 : . .
’ F I I: 1
AfGood Shepherdodo Pray-$8816 Gr oup|: Me t%a}ent géﬁacﬂgggacﬂgtrigﬁg: lsegn, 554913

John & Sue Broderick, 368479 (cado otro Domingo alas 3 pm) Saul y Imelda Martinez; &0
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Social Ministries:

Triangle East Fellowship of Churches: Bruce Tarnaski;S6E
Catholic Parish Outreach: 81245

Bereavement Committee: Lin Cosgrove, 4304

Social Ministry Committee: Ruth van der Grinten, 365L2

Services:

New Facility Steering Committee: John Nussbaum -@867
Building Committee: Sam Fish, 3@&B65

Finance Council: Carol Ours, 36286

Maintenance Committee: Daniel Aguilar, 93845
International Food and Music Festival: Gene Zack-2661
Safe Environment Team: Joe Howell, 38542

Community Spirit (Socials): John Ettensberger,-B890

Celebraciones de Sacramentos

Misas en Espaifiol:
Martes-7:00pm
Sabados6:30pm

Domingosi 1:00pm y 5:00pm

Reconciliacion (Confesiones):
Sabados4:00-4:45pm o por cita

Bautismos:

Las clases toman lugar cada segundo sdbado del mes a las
10:00am. El sacramento del bautismo se celebra cada tercer
sabado del mes a las 10:00am. Las familias deben estar

ORGANIZATIONS:

Pastoral Advisory Counci{meets the third Wednesday at 7PM):
Joe Howell, 3653342- Chairperson

Knights of Columbugmeets the 2nd & 4th Wednesday at 8PM):
Richard Rusnak (919) 368963- Grand Knight

Cub Scoutgdmeets most Mondays at 7PM):
Gene Zack, 268401- Assistant Cub Master

Ladies Guild(meets the first Wednesday at 7:00PM):
Geri Ettensberger, 269970- President

First Friday Seniors(meets on the 1st Friday of the month at
10:00AM): Bruce Tarnaski, 365716- Chairperson

registradas en la Iglesia. Si los padrinos son casados, deben
estar casados por la iglesia. Si son solteros deben estar
confirmados y ser catolicos practicantes.

Matrimonios:
Deben avisar al Padre con seis meses de anticipacion.
Para convalidaciones: llame el Padre para una cita.

RICA:

Para candidatos adultos para la formacion de fe, iniciacion
a la comunidad cristiana y los sacramentos de bautismos,
confirmacioén y eucaristia. Llame la oficina de la parroquia
a 3657114.

Sacramental Celebrations

English Mass Schedule:

Wednesday, Thursday, & Frida§:00am
Saturday-5:00pm

Sunday-8:00am and 10:30am

Reconciliation (Confessions):
Saturday-4:00-4:45pm, or by appointment

Baptisms:
Classes for preparation are scheduled for the third Saturday of

Por los Enfermos:

Por favor avise a la oficina (368L14) si hay algin enfermo
para arreglar una visita y uncion de los enfermos. En caso de
emergencia llame el Padre a 3&558.

Otra Informacion

Nuevos Parroquianos:
Les damos la bienvenida a nuestra familia parroquial y damos
la invitacion a usted para registrarse con nosotros. Las formas

the month at 10:00AM. Parents and Godparents are required toestan disponibles en el Edificio de Educacion o el entrada de
attend a preparation class. Baptisms will be the fourth Saturdaya iglesia.

of the month at 10:00AM. Please call the office to register for
the class you plan to attend.

Marriage:

Quincearfieras:
A todas las sefioritas que quieran celebrar sus quinceafieras

Arrangements must be made with the Pastor at least six monthdendran que inscribirse o registrarse por lo menos 4 meses

in advance. For cemalidations please contact the Pastor.

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA):

For candidates to receive Adult Faith Formation and Initiation
into the Christian Community and sacraments. Please call the
office for more information or to sign up.

Anointing of the Sick:
Please call the church office at 38514 so arrangements can
be made to visit and anoint the sick. In case of an emergency

de anticipacion. Hay tres platicas : los domingos a las
1:30pmpara | as fechas: consulte
Los ceremonias : servicio de la palabra y la comunién: los
sabados a las dos de la tarde (2:00PM) o una bendicién simple
al final de la misa del sdbado a las seis y media (6:30PM).

Presentaciones o Bendicion de los nifios de tres afos:
Segundo sabado del mes, al final de la misa de 6:30PM.

please call the priest at 3@658.

Prayer for Our Men and Women in the Servig¢e

Other Information

New Parishioners:

We welcome you to our church family and invite you to
register with us. Forms are available in the Education
Building or the vestibule of the church.

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect
them as they protect us. Bless them and their
families for the selfless acts they perform for us in
our time of need. We ask this in the name of thy
Son, Jesus Christ, our Lord and Savior. Amen.



SAINT EUGENE CATHOLIC CHURCH

WENDELL, NC

Masses This Week

Stewardship CornerWeekly Offertory

DECEMBER 19 - DECEMBER 26, 2009

Saturday

Sunday

Wednesday Dec. 23 9:00AM
Thursday Dec. 24 4:00PM

Friday

Saturday Dec. 26 5:00PM

Dec. 20 8:00AM

Dec. 25 10:30AM

Dec. 19 5:00PM Mass in memory of Debbié

Jurgensen and Rose del
Fabro, requested by June
Kempinski

Mass in memory of Elias
Romero, Jr. and Leon
Romero, requested by the
Sublett family

Mass

Mass and Rosary

Chil drendés (
Liturgy and Thanksgiving
for Graces received,
requested by the Zack
family

Midnight Mass of

Our Weekly Parish Offertory Goal is $9,796.

Nuestro Objetivo de Ofertorio de
Parroquia Semanal es $9,796.

$
$11,000 $10,599 $10,811
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o Month of November Month of December ~ Wk. of 12/12-13

Mes de Noviembre

Mes de Diciembre

Sem. del 12/12-13

Christmas

Mass of the Nativity of our
Lord

Mass in memory of Maria
Carrino, requested by the
Hernandez family

This Week At Saint Eugene

Sunday Dec. 20
Monday Dec. 21
Tuesday  Dec. 22
Wednesday Dec. 23
Thursday Dec. 24
Friday Dec. 25
Saturday  Dec. 26

6:30PM Chi |

9:00AM Choir Practice

6:30PM TYM Meeting

6:45PM Y.E.S. Meeting
7:00PM International Christmas

Caroling

drenods
Liturgy Practice

10:00PMChoir Practice
11:30PMChristmas Caroling by our

Adult Choir

10:00AMBaptisms

Readings for the Week of December 20, 2009

Sunday:
Monday:

Mi 5:1-4a/Heb 10:510/Lk 1:3945
Sg 2:814 or Zep 3:1418a/Lk 1:3945

Liturgical Roles

Thursday, December 24, 2009, 4:00PM
Altar Servers: Emily and Sarah Freer
Eucharistic Ministers: Laura Rubish

Lector: Ch i

| drends

Ushers: Jeff Maas

Thursday, December 24, 2009, Midnight
Altar Servers: Malcolm and Martin Foggie
Eucharistic Ministers: Deacon Willie
Lector: Joe Korostynski

Ushers: Tony May and Bruce Tarnaski

Friday, December 25, 2009, 10:30AM
Altar Servers: Morghan and Ariel Watson

Ch 'Eucharistic Ministers: Joan Fitts

Lector: Lin Cosgrove
Ushers: Tom Falvey and Norman Malisos

Saturday, December 26, 2009, 5:00PM
Altar Servers: Christopher and Joshua Zack
Eucharistic Ministers: Mary Jane Roberts
Lector: Steve Allen

Ushers: Gene Zack and Clara Stewart

Sunday, December 27, 2009, 8:00AM
Altar Servers: Jake and Joshua Fiske
Eucharistic Ministers: John Broderick

Liturgy

Lector

Tuesday:
Wednesday:
Thursday:

Friday: Vigil: Is 62:1-5/Acts 13:1617,

Midnight: Is 9:26/Ti 2:11-14/Lk 2:1-14
Dawn: Is 62:1112/Ti 3:47/Lk 2:1520

1 Sm 1:2428/Lk 1:4656
Mal 3:1-4, 2324/Lk 1:57-66

Morning: 2 Sm 7:15, 8b12, &

14a, 16/Lk 1:67-79

22-25/Mt 1:1:25 or 1:1825

Lector: Bart Ryba
Ushers: George Knuckley and Helen Barefoot

Sunday, December 27, 2009, 10:30AM

Altar Servers: Marizelle Lim and Elizabeth Goodheart
Eucharistic Ministers: Deacon Willie

_ Lector: Katie Bowling

Ushers: Marissa M. Lim

Day: Is 52:710/Heb 1:16/Jn 1:118 or 1:15, 914

Saturday:

Acts 6:810; 7:5459/Mt 10:1722

Next Sunday: Sir 3:27, 1214 or 1 Sm 1:222, 2428/
Col 3:1221 or 3:1217 or
1Jn 3:12, 21-24/Lk 2:4152

Friday, January 1, 2010, 10:30AM
Altar Servers: Caitlin Riley and Samantha Monck
Eucharistic Ministers: Agnes Dalrymple

Lector: Danny Riley

Ushers: Jim Polito and Norman Malisos

C



FOURTH SUNDAY OF ADVENT DECEMBER 20, 2009

Misas esta Semana Papeles Litdrgicos

19 DE DICIEMBRE i 26 DE DICIEMBRE DE 2009 jieves 24 de Diciembre de 2009, 6-30PM
Sabado 19 de Dic. 6:30PM  Misa Lectores: Bertin Mercado y Daniel Aguilar
Domingo 20 de Dic. 1:00PM Misa Ministros: Lorene Cira

. 5:00PM  Misa Acolitos: Alejandra Romero y Voluntarios

Martes 22 de Dic. 7:00PM Misa _ . _
Jueves 24 de Dic. 7:00PM Misa de Vigilia Viernes 25 de Diciembre de 2009, 1:00PM
Viernes 25 de Dic. 1:00PM Misa para la Navidad Le_cftores._ Daniel Aguilar'y Bertin Mercado
Sabado 26 de Dic. ~ 6:30PM Misa Ministros: Gina Ramirez

Acolitos: Alejandra Romero y Voluntarios

Esta Semana En San Eugenip Séabado, 26 de Diciembre de 2009, 6:30PM
Domingo20deDic. 3: 0O0P M Legi - n dkﬁe_cfmﬁ%._ rl‘%plt@f Garcia y Tania Huapilla
Lunes 21 de Dic 7:00PM Navidad Internacional Inistfos: Juana Cervantez
) ' Acodlitos: Dayna Ortiz, Jessica Perez y Cynthia Rico
Cantando Alegremente
Martes 22 de Dic. 7:00PM Gr upo deDowinga @7 de Riciembre de 2009, 1:00PM
Miércoles 23 de Dic.  7:00PM Ensayo del Coro de la Lectores: Belen Mena y Daniel Aguilar
Mi sa del S § b aMirvstros: Flore Martinez
Jueves 24 de Dic. 6:30PM Pastorelas y Misa Acolitos: Nancy Contreras, Andrea Ayala y Delys E. Majano
Viernes 25 de Dic. Domingo, 28 de Diciembre de 2009, 5:00PM

Sabado 26 de Dic. Lectores: Nieves Garcia y Vanessa Flores

Ministros: Sotero L. Liverato
Acodlitos: Ana Caryn Casas, Alejandro Romero y Emily Corral

Lecturas para la semana del 20 de Diciembre de 2009  Noche Internacional de Cantos Navidefios:

Domingo: Miq 5, 1-4/Heb 10, 510/Lc 1, 3945 Con los Coros Parroquiales ~
Lunes: Cant 2, 814 0 Sof 3, 1418/Lc 1, 3945 Lunes, Diciembre 21 alas 7:00 pm de la tarde.
Martes: 1Sm 1, 2428/Lc 1, 4656
Miércoles: Mal 3, 1-4. 2324/Lc 1, 5766
Jueves:En la Misa matutina: 2 Sm 7;8. 812. 14. 16/
Lc 1, 6479
ViernesMisa vespertina de la vigilia: Is 6255/ .
Hch 13, 1617. 2225/Mt 1, 125 0 1, 1825 De parte de personal parroquial, les
Misa de medianoche: Is 931 56/Tit 2, 1+14/Lc 2, 14 deseamos a todos una Feliz Navidad y
Misa de la aurora: Is 62, 412/Tit 3, 47/Lc 2, 1520 un Prospero Ao Nuevo!
Misa del dia: Is 52,-10/Heb 1, #6/Jn 1, 118 0 1, 15. 914
Sabado: Hch 6, 810; 7, 5459/Mt 10, 1722

Domingo siguiente: Eclo 3;3 1417 01 Sm 1, 22. 2428/
Col 3,1221 03,1217 01 Jn 3, . 21-24/Lc 2, 4152

Celebracion De Vida

Estan Ustedes invitados para Sabado, alidda

misa especial en memoria de nuestros

queridos difuntosque extr afa

tiempo de NavidadSerael 26 de Diciembre
alas 6:30 pm de la tarde

LOS INVITAMOS A ESCUCHAR
Jor Yoz Gatdleca

Presentado por el

Padre Fernando Torres

B Enscnanza Catolica

B Entrevistas y Comentarios

. . . P B Homilia

Entrando en la iglesia ustedes van recibir un angel en pap B Muisica Religiosa
Les invitamos para escribir el nombre de sus queridos

difuntos y ponerlo en el arbol de Navidad. Vamos ofrecer

misa para el descanso de nuestros queridos difuntos.

Todos los domingos a las 7:30 a.m.

e La Ley 96.9 FM

Licencia de Manejar

Si necesita ayuda para conservar la Licencia de Manejar. Atreves de un cambio de direccion
se le falta menos de 2 meses antes de la fecha de expiracion o si tiene menos de 2 meses de
vencida para mas informacién, llame al 919 902860.




IGLESIA DE SAN EUGENIO

WENDELL, NC
Attention Angels, Shepherds, & Kingg!
AND KIDS! Please join us on this Wednesday evening at )
6:30pm for our | ast rehear ¢ f From your staftat Saind Eugene,swe i st
Liturgy. Our Childrenos r iwgsh yoa andiyoue lowdd enes d very
Thursday, December 24 at 4pm where we will share the Merry Christmas and a
message of this most joyous Gospel. Happy New Year!
Raleigh Deanery Penance Servicgs
Monday, December 21 at Our Lady of Lourdes in Raleigh
Tuesday, December 22 at Saint Mary in Garner
All Penance services begin at 7pm unless noted otherwise. Thank You! Thank You! Thank You!
If You Are Interested... We wish to thank all who so generously baked
...in training to become part of a Prison Pen Pal cookies, purchased cookies and all of
Ministry, please contact Nelda Foggie Santads Elves who ur
at 919 3657924. Thank you! Our Christmas Cookie Sale was

a tremendous success!

Please save your...

o™
What Makes A Great Christmas Gift?
...cancelled stamps g :
ga”wf% and Campb( =(SoWhat 6s For Di_, To
Labels. These itemsii == Hmmm, good questions, i%
' may be placed in the both.. Well.n out soraethin - MEHemn
basket in the kitchen t8ne\;\t/?|4‘re9%i9weatbu| g?bg Samkmid Jud
Child 0 H ital. : B o PR

I renos °esplta our new parish’cookbook? l\%
The Good Shepherd Prayer Group..l | Cook books are still available in th ——

...welcomes one and all to join us as we gather in office for $12.
prayer and worship of our Lord Jesus Christ. .
@ We meet the first three Tuesdays of the month Total Youth MInIStI’y (TYM)---
at 7pm in Trailer #2. TYM is still sellin
g Food I
Diinguai Mass at 7pm n e chureh i place of [N Ve nove a table set up after massc CTY
9 our re ularr) meetin P G#t@é;rd each weekend with various iy
g 9. denominations of cards to meet you ;
Couples o © s grocery shopping needs.

Thank you for your very generous and continued support!

I't i s Godbés plan that . . . .y
H Q? unit of society, such that the condition of Slngle/SmgIe Agam MInIStI’y...

families determine the condition of society.

H i ; in th Id ...celebrates their 15th Anniversary Mass
owevsr, ﬁre arekmar:jy orcesr:n € wor We will celebrate this important milestone for the ministry at a
foundtgtigz gf?azigmgl(; eCS(;LOgIets?‘ovreCr:);lrist Mass celebrated by the Dominican Fathers at Cardinal Gibbons
T ) High School on Sunday, January 24, 2010 starting at 5 pm.
(DUPLESFORCHRIST ~ (CFC) wants to rise in defense of the family. g Y y 9 P

Dinner will follow mass.Both alumni of S/SA and new
participants are invited to atten&or more information,
contact Celia Keator at 267.4759akeator@nc.rr.com

We would like to invite everyone to a Christian Life
Program (CLP ) sponsored by Couples for Christ which
will be held on Sundays, our start date to be announced,

so please watch this spot for more information. You are cordially invited to attend
This is a free seminar open to all couples, single men ADVIERNT LESSONE & CARDLS
and women, widows, widower, divorced men & women, hosted by the St. Raphael the Archangel Festival Choir
and single mothers and fathers. on place on Sunday, December 20 at 7pm in the Mary
Please call Danny and Aurora Riley at (919) 266-2561 Chapel. Please join us for this service of readings,
for more information. hymns and congregational singing in anticipation of the
coming of our Lord Jesus Christ!



mailto:ckeator@nc.rr.com

CUARTO DOMINGO DE ADVIENTO 20 DE DIECIEMBRE DE 2009
Las Posados

Sabado, 19 de Diciembre 7pm | Adrian Suarez 919 5533940 1000 S Lombard St Lt#63, Claytan
Sabado, 19 de Diciembre 7pm | Elidora y Rafael Chavez 252 2353933 7142 Finch Road, Bailey, NC
Sabado, 19 de Diciembre 7pm | Benito y Griselda Saavedra 919 5852920 115 S Woodstone Dr, Clayton
Sabado, 19 de Diciembre 6pm | Lidia Guardado 919 3656130 3833 Wendell Rd, Wendell, NC
Sabado, 19 de Diciembre 8pm | Familia Mendoza 919 3660327 3138 Wendell Rd, #B, Wendell
Sabado, 19 de Diciembre 7pm | Aurora Martinez 919 2025903 100 Saols Lane, Selma, NC
Sabado, 19 de Diciembre 7pm|Alma y Guadalupe Guzman 919 4268962 30 Lyle Lane, Zebulon, NC
Domingo, 20 de Diciembre 7pmMiguel Castafieda y Maria Garcia 919 3667316 123 Mustang Lane, Zebulon, NC
Lunes, 21 de Diciembre 7pm |Imelda Pulquero 919 3653823 3822 Lake Wendell Rd, Wendell
Lunes, 21 de Diciembre 7pm |Leonel y Lupe Mercado 919 3208052 111 Percheron Dr, Zebulon, NC
Martes, 22 de Diciembre 7pm | Grupo de Oracién En la Iglesia
Miércoles, 23 de Diciembre 7pm
Jueves, 24 de Diciembre 6:30prioda la Comunidad Drama La Pastorelg En la Iglesia
~ HORARIOSDE ADVIENTO Y NAVIDAD | | ADVENT & CHRISTMAS SCHEDULE B

NAVIDAD INTERNACIONAL CANTANDO INTERNATIONAL CHRISTMAS CAROLING

ALEGREMENTE With the Parish Choirs
Con los Coros de la Parroquia Monday, December 21 7:00PM
Lunes, 21 de diciembre, 7:00PM MASSES
MISAS Masses Christmas Vigili Thursday, December 24

Misa Vigilia - Jueves, 24 de diciembre 400PMiChi |l drenbds Chri st mas
4:00PMi Mi sa de | os ni Jos &3PRMjPagiaelaand Christmas Vigil Mass
6:30PM- Pastorela y Misa Vigiliagspafiol (Spanish)
11:30PMi Cor o (i ngl ®s) 1_.1:3.0P|.\/I| Chrls_tmas Carols _
12:00AMi Mi sa de Gallo (i rq.%qo,@/gl j\/lldnlght Christmas Mass (English)

. _ _ . Masses Christmas Day Friday, December 25, 2009
Misa para la Navidad- Viernes, 25 de diciembre Nativit

i . . _ :g/of the Lord: Holy Day of Obligation
10: 30AM (ingl ®s); 1:00PMg30Rn BRyifsH:1:b0PM (Spanish)

Misa para el afio nuevd Viernes, 1 de Enero Mass on Ne wi Ffigag, daduary ) 2010
Dia de Obligacion Maria, Madre de Nuestro Sefior Holy Day of Obligation- Mary, Mother of God
10: 30AM (bilingg¢e) 10:30AM (Bilingual)
Washington March For Life Celebrate Life Mass

The Raleigh Respect Life Group is reserving buses for °! &€ invited to a special “Celebration of Life
Mass to remember our loved ones who have

the Annual March for Llfg o_n Friday, January 22, passed on to their eternal life. We miss them
2010. The cost of the trip is $45.00 per person.  during the Christmas holidays and will celebrate
their lives on Saturday evening, December 26

Please make your reservation through email address: during the 5 pm mass.

_ blk4jmj@juno.com As you enter the church you will receive a paper angel on which
Reservations and payments are due no later than to write the name or names of people who have passed that you
Monday, January 4, 2010. If you have any questionswish to remember. You may also write a message to them on the

please call Kathy Klein at 815369 or angel. These angels will be placed on the Christmas tree in the
Bob Klein at 8153237 church, and the mass will be offered for the repose of the souls

of our departed loved ones who are now with the Lord.



http://webmail.att.net/wmc/en-US/v/wm/4B211656000B58A700004EFE22230650629B0A02D2089B9A019C04040A0DBF0A020A099A0A9B9C?cmd=ComposeTo&adr=blk4jmj%40juno.com&sid=c0
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DIOCESE OF RALEIGH Office of the Bishop
715 Nazareth Street A Rdl8ei ddh (9INIR) t AB Flaax97s5 (i N la

Navidad de 2009 Christmas 2009

Estimados Hermanos y Hermanas en Cristo: Dear Brothers and Sisters in Christ,

En el Evange”qseg?“_ Lucas para la Misa de medianoche, |, the Gospel of Luke for the Christmas Midnight Mass the
el angel del Sefior dijo: "No tengan miedo. Miren que les angel of the Lord says, "Do not be afraid: for behold |

traigo buenas noticias que seran motivo de mucha alegria proclaim to you good news of great joy that will be for all

para todo el pueblo. Hoy les ha nacido en la ciudad de 0 heople. For today in the city of David a Savior has been

David un Salvador, que es Cristo el Sefior” Por eso born for you who is Christ the Lord." No wonder we sing,
cantamos "Noche de paz, noche de amor, todo duerme enwg;jjant night. Holy night. All is calm. All is bright."

derredor brilla la estrella de paz."

Quizas, todo no parezca tan calmado o resplandeciente enPerhaps all may not appear to be calm and bright in our
nuestro presente, en especial, cuando enfrentamos tantos Present day, especially as we deal with many challenges
desafios a nivel internacional, nacional y personal. Por estdnternationally, nationally and even personally. It is

razon, es importante recordar que nuestro mundo no es taffnPortant to remember that our world is not much different
diferente como aquella noche en la que Jesus naci6. En ed&om the holy night when Jesus was born. There was no
entonces no habia calma en Israel, existia tanta tensién y calm in Isragl. There was much tension and conflict. The_re
conflicto que no habia claridad; Israel estaba hecho pedaz¥4@s little brightness. The land was torn apart by oppression,
por la opresién, por la persecucion y por el terror, sin persecution and terror. Yet, it is into this world that the Son
embargo, naci6 en ese mundo el Hijo de Dios, el verbo ~ ©f God, the Word made flesh, was born. Chaos was

hecho carne. El caos se transformo en paz y las tinieblas ef@nsformed into peace and darkness into light.

luz.
The festive days of the Christmas season, from the Nativity

Los dias festivos de la época de Navidad, desde la of the Lord to the Feast of the Baptism of the Lord, give us
Natividad del Sefior hasta su Bautismo, nos da un momenta gracefilled moment in which to celebrate anew the

lleno de gracia en el que podemos celebrar de nuevo el transforming power of Jesus in our lives. It is a time to
poder de transformacion que tiene Jesus en nuestras vidagenew our promise to be with Him each week at Holy Mass.
Es tiempo de renovar nuestra promesa de estar con El tod@tsseminds us that we must continue to allow His Word to
las semanas en la Santa Misa. También nos recuerda que enlighten us as we make important decisions. We must
debemos permitir que su Palabra nos ilumine en nuestra always find our strength and comfort in the Sacraments,
toma de decisiones y siempre debemos encontrar la especially the Holy Eucharist and Penance. We must strive
fortaleza y el confort en los Sacramentos, sobre todo, en lato imitate His selfless service so that the outpouring of
Santa Eucaristia y en la Penitencia. Tenemos que hacer ugenerosity we see at Christmas may continue, especially in
esfuerzo por imitar Su servicio desinteresado para que our outreach to the neediest in our midst.

continuemos recibiendo esa lluvia de generosidad que

vemos durante la Navidad y asi tenderle una mano a los If we live each day celebrating the truth that Jesus is

mas necesitados entre nosotros. Emmanueb God is with u®d and trusting in His power

to transform us and our world, we will not be afraid. In the
midst of the challenges of life, we will know calmness and
brightness! That is my hope and prayer for you and your
families in this sacred season and always.

Si vivimos cada dia celebrando la verdad que Jesus es
Emmanuel, Dios esta con nosotros, y encomendamos
nuestra fe en su poder que nos transforma a nosotros y a
nuestro mundo, entonces no tendremos miedo. jEn medio
de los retos de nuestra vida, encontraremos la calma y la
luz! Estos son mis deseos para todos ustedes y sus famili
durante este tiempo sagrado ahora y siempre.

May Our Lord Jesus Christ, the Son of God and Son of
%Iary, bless you with abundant joy and peace at Christmas
and always.
Que nuestro Sefior Jesus, el Hijo de Dios y de la Virgen
Marifa, los bendiga con abundante alegria y paz en Navidaéincerely in Christ,
por siempre.

Sinceramente en Cristo,

Most Reverend Michael F. Burbidge
Bishop of Raleigh

Reverendisimo Michael F. Burbidge, Obispo de Raleigh



